
Ú J H E L Y I J Á N O S 

Dusa Piroska rossz napja 

Karácsony másodnapján, úgy alkonyattájt, Vasadi István miután megitatta 
az állatokat, a felesége elé állt a nyári konyhában, és százötven forintot kért 
tőle. Dusa Piroska kezéből kihullott a mosogatórongy, elfulladva kérdezte: 

— Mire kell? 
Vasadi István nyelve csücskével megérintette felső szájpadlásának egyetlen 

megmaradt fogát, és csak ennyit mondott: 
— Névnapom van. 
Dusa Piroskát szédülés fogta el, ijedten megkapaszkodott a zománcozott 

asztali tűzhely fémrúdjában, arra gondolt, hogy az új körzeti ápolónő megint 
késik, mindjárt 4 óra, és ő még nem kapta meg a naponként esedékes nyugtató 
injekcióját. Valahogy erőt vett magán, a nagyszobából kiszuperált ócska szek-
rényhez tántorgott, testével eltakarta a lepattogzott festékű ajtókat. Amögött 
tartották a pénzüket, az egész vagyonukat. Ahogy a deszkákat megérezte a 
gerincén, visszatért az ereje, megmakacsolta magát, összeszorított szájjal sut-
togta : 

— Nincs! Kocsmára nincs pénz! 
Vasadi István óvatosan megköszörülte a torkát, a frissen mázolt, sárga 

homokkal felszórt földet bámulta. 
— Pedig menni kell, héj. 
— Nincs! — sikoltotta Dusa Piroska. A férjének ugrott, és gyereklány 

testének minden erejével öklözte a nagydarab embert, ahol csak érte. — Kocs-
mára és kurvákra nincs pénz! Nem adok. 

Vasadi István megmarkolta a felesége csuklóját, magához kapcsolta a 
madártestet. 

— Akkor is elmegyek. Egy évben egyszer van névnapom. Jár nekem. 
Dusa Piroska szemét elöntötte a könny, megint nagy gyöngeség vette elő. 

Kiszabadította magát az ura szorításából, visszament a szekrényhez, kiásta be-
lőle a féltve őrzött kazettát, tartalmát a konyhaasztalra borította.. 

— Vidd el az egészet! — mondta, és lekuporodott az ásztali tűzhely elé 
egy kisszékre. — Vigyed csak el, hiszen ezért dolgoztunk, egész évben. 

A nagy halom pénzből Vasadi István kiválasztott egy százast meg egy 
ötvenforintost, mutatta a feleségének. 

— Csak ennyi kell, mondtam.. . Látod, nem vettem el többet. 
Dusa Piroska arcát a tenyerébe'dugta, nem nézett az urára. 
— Majd jövök, feküdj le, nem kell rám.várni. 
Vasadi István becsapta maga után a nyári konyha ajtaját. De az ajtó nem 

csukódott be, nyiszorogva félig kinyílt, s a résen alattomosan belopakodott az 
udvarról a tejfehér, sűrű decemberi köd. 

Dusa Piroska csontjait átjárta a hideg, beleborzongott. Most meghalok, 
gondolta magában, de nem baj, úgysem érdemes élni. Összegörnyedt a székén, 
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térdeit soványka melléhez szorította, úgy ringatta kicsi testét. Megpróbált imád-
kozni: Édes jó istenem altass el engem, altass el örökre, mert nem bírom már 
tovább . . . Elmúltam ötvenöt éves, megöregedtem, csúnya lettem, gyereket sem 
tudtam adni az uramnak . . . altass el engem, istenem. Mint már oly sokszor, 
most is megpróbálta elképzelni, hogyan nézhet ki a jóisten, de csak sugárzó 
napot látott és szelíd bárányfelhőket. . . Azok mögé bújt a jóisten, titkolta, 
rejtette az arcát. Aztán a haldokló édesapját látta, meg húszéves önmagát, 
ahogy ott ül a halottas ágy szélén és görcsösen szorítja a beteg madárként 
pihegő megfeketedett vékony ujjakat. A könnyek újra beborították az arcát, 
felzokogott, szólítgatta régen meghalt apját: Drága édesapám, miért hagytál 
engem magamra, nem bírom már, megyek utánad nemsokára . . . Felbugyboré-
kolt torkán a hivő ének: Szívemet hozzád emelem, és benned bízom, uram. . . 

Dermedt révületéből csilingelő biciklihang térítette magához. Az ápolónő, 
megjött, villant át rajta. Gyorsan rendbe kapta magát, megtörölte a szemét, 
megigazította elcsúszott fejkendőjét. Nyájas mosolyt erőltetett vértelen ajkára, 
ahogy kinyitotta a kiskaput az utcán várakozó szép, fiatal Hegedűs Aranka 
előtt. 

— Jaj, kedvesem, már azt hittem, megfeledkezett rólam . . . 
— Ez a borzasztó k ö d . . . — Hegedűs Aranka a kerítéshez támasztotta a 

biciklijét. — Ne haragudjon rám, Vasadi néni. 
Dusa Piroska megsimogatta az ápolónő karját. 
— Ó, hogy haragudnék én magára, jöjjön kedves, jöjjön. 
Aranka megborzongott az asszony érintésére: képtelen vagyok megszokni 

ezeket a parasztokat, gondolta magában. Csak néhány hónapja jött ebbe a 
kisfaluba, az ide alig harminc kilométernyire fekvő városban végezte az isko-
láit, a szülei ott éltek, és ott maradt Bandi, a vőlegénye is, aki egyre ritkábban 
látogatja meg mostanában . . . Most is csak az ünnep előestéjét töltötte nála, 
másnap már rohant vissza a városba. Ö meg itt rohad, mert a főnöke, a kör-
zeti orvos a Tátrába ment síelni. Ki kell bírni! Talán már csak néhány hét, és 
megüresedik a városi kórházban a várva várt állás. Ki kell bírni! 

Dusa Piroska szélesre tárta a nyári konyha ajtaját. — Tessék csak, tessék! 
Aranka ahogy belépett, azonnal felfedezte az asztalon felejtett pénzhalmot, 

megbabonázva meredt a váratlan látványra. Dusa Piroska szívét marokra fogta 
a rémület: most mit tegyen? Lekapta a mosdóról a törülközőt, az asztalra 
dobta, rá a pénzkupacra. 

— Ejnye . . . ejnye — nevetgélt fura fejhangon —, hogy micsoda rendet-
lenség van itt. 

Aranka keserűen mosolygott. Ezeknek a parasztoknak még a bőrük alatt 
is pénz van . . . Ö meg, Bandival, két éve gyűjti, rakosgatja a filléreket, hogy 
beszállhassanak egy társasházba, mert sem náluk, sem Bandiék szüleinél nincs 
hely a számukra . . . Ezért húzódik az esküvőjük is . . . Levetette a kabátját, a 
táskájából előszedte a fecskendőt és az ampullát. Megreszelte az üvegcsét, le-
roppantotta a tetejét, és felszívta a folyadékot. „Ha most valami mást adnék be 
neked, enyém lenne a pénz, te zsugori kis öregasszony." A gondolattól jó kedve 
támadt, szinte vidáman mondta: 

— Tessék letolni a bugyogót, Vasadi néni! 
Dusa Piroska engedelmeskedett, a fejét kicsit hátrafordítva a tűt leste, 

ahogy a bőre alá csusszant. 
— Jjjijjjj — sziszegte, már csak az illendőség kedvéért is. 
— Fájt, Vasadi néni? 
— Dehogy fájt! — nyájaskodott Dusa Piroska. — Olyan finom keze van 

az ápoló néninek. Máris sokkal jobban érzem magam. Hiába, áldott egy gyógy-
szer e z . . . Pedig nagyon ki vagyok, kedvesem. 

— Hogyhogy? — kérdezte Aranka. 
Elrakta az injekciós tűt, a kabátját magára vette, menni készült. Dusa Pi-
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roska úgy érezte, ha ma este egyedül marad, végzetes dolog történik vele. Nem 
akarta, hogy az ápolónő elmenjen. Nagyot nyelt, legyőzte a fukarságát. 

— Tetszett már vacsorázni? 
Aranka meglepetten kapta fel a fejét. 
— Tessék? 
— Szívesen meghívom . . . Van kacsasült. . . töltött káposzta . . . Vagy egy 

kis disznóságot inkább? 
— Vacsoráztam — mondta Aranka hidegen, pedig dél óta nem volt falat 

a szájában, s tudta, hogy otthon tea és felvágott várja. 
— Akkor talán egy kis italt? Van egy kis édes páj inkám. . . — Dusa 

Piroska már könyörgött. — Bor is van, jó bor, saját termés. 
Aranka utálattal nézett az alázatos arcba: inkább pénzt adjál, te zsugori 

kis asszony, arra van nekem szükségem, nem a vacsorára. Bandit nem sokáig 
bírom már hitegetni, elmegy a francba. Nagyot dobbant a szíve: mi lenne, ha 
kölcsönkérnék? A törülköző alatt legalább ötvenezer forint v a n . . . Nekem húsz-
ezer is elég lenne az induláshoz.. . Csak kölcsönbe! Bandi elájulna, ha elébe 
állnék: megvan a pénz! Elszántan dobta le a kabátját: pénz nélkül el nem 
megyek innen! 

— Jól van, Vasadi néni, maradok egy k ic s i t . . . — mondta kedvesen, a 
megszokott mosolyával. 

Dusa Piroska bensőjét melegség járta át. Milyen áldott jó lélek ez a kis-
lány, nem hagyja magára ezen a szörnyű estén. Az asztalhoz ment, kapkodva 
besöpörte a pénzt, a kazettát a szekrénybe zárta, a kulcsot a köténye zsebébe 
dugta. Tiszta abroszt terített, a százötven literes Lehelből elővette a kacsasültet, 
kenyeret szelt. 

— Tessék ápoló néni, lásson hozzá, amennyi jólesik. Leszaladok a pincébe, 
hozok egy kis bort. 

Aranka egyedül maradt. Feszülten bámulta az ócska szekrény ajtaját: ott 
van a pénz, ott van a megváltás. De vajon kinyílik-e még az az ajtó ma este? 

Dusa Piroska színig töltött másfél literes üvegkancsóval jött vissza. Zavar-
tan nevetgélt. 

— Kicsit zavaros lett, nagyon ledugtam a gumicsövet a hordóba, mikor 
megszívtam.. . Nemigen vagyok én hozzászokva, tetszik tudni, a bort sem 
bírja az idegem. 

— Nem baj, Vasadi néni — mondta Aranka. — Azért megkóstoljuk. 
Egyre fogyatkozóbb reménnyel nézte a szorgoskodó asszonyt. Ez inkább 

meghalna, minthogy kölcsönadjon néhány ezer for intot . . . Ilyenek ezek mind, 
fukarok a végtelenségig. 

— Hát az egészségünkre! — Dusa Piroska megemelte a poharát. 
— A magáéra, Vasadi néni, hogy minél előbb meggyógyuljon. — Aranka 

egy hajtásra kiitta a borát. Dusa Piroska hálásan nézett rá, újra töltött. 
— ízlik, kedves? 
— Ízlik — mondta Aranka, és a második pohár bort is felhajtotta. Üres 

gyomrát marta az ital, kellemes bódultságot érzett, kajánul állapította meg, 
hogy a Bandi által annyira utált és megvetett nova bort issza. A hit, hogy 
megszerzi a szükséges pénzt, újraéledt benne. Tűnődött, hogyan térjen a do-
logra, de még korainak tartotta. Megpróbált közömbös maradni. Körülnézett a 
nyári konyhában. 

— Hát Vasadi bácsi hol van? 
Dusa Piroska, arca elborult, szemébe könnyek tolakodtak, remegő hangon 

mondta. 
— Ne is kérdezze! ő az én nagy bánatom, ápoló néni. 
— Aranka! 
Az asszony értetlenül nézett a csinos, fiatal arcba. 
— Aranka? 
— Igen, igen — nevetett a lány. — Tessék csak így szólítani. 
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— Aranka — ízlelgette a szót Dusa Piroska, és a szívét megint nagy me-
legség járta át. Milyen áldott jó lélek ez a kislány, micsoda nagyszerű teremtés. 
A kora szerint éppenséggel lehetne az ö lánya is". . . Meg Vasadi Istváné. Hiszen 
mindig kislányra vágytak. 

— Hány éves maga . . . Aranka? 
— Huszonkettő. 
— A szülei? Ha nem veszi tolakodásnak, megkérdezném. 
Aranka nagyot lélegzett. „Meglesz a pénz! Kell! Kell!" A legszelídebb 

hangján mondta: 
— Dehogyis, Piroska néni, sőt örülök, hogy érdeklődik. Az édesapám tanító. 
Dusa Piroska felsóhajtott. 
— Tanító! Jaj de szép! Én is az akartam lenni valamikor, csak nagyon 

sokan voltunk, nyolcan, és nem volt pénz az iskolára. 
— Mi is sokan vagyunk! — Aranka belekapaszkodott az üres poharába. — 

Két fiú, két lány. Orvosnak készültem, de nálunk sem volt pénz a tovább-
tanulásomhoz . . . fgy aztán csak ápolónő lettem. 

— Csak?! így mondja? — Dusa Piroska megcsóválta a fejét. — És én-
belőlem mi lett? — megtöltötte a lány poharát. — Igyon, kedves, ha jólesik, 
én már nem bírom. 

Aranka felhajtotta a harmadik pohár bort, a szíve a torkába ugrott, el-
szántan folytatta: 

— A testvéreim között én vagyok a legidősebb, a többiek még tanulnak. 
Minden fillérre szükség van, anyám csak a háztartásban dolgozik. . . 

Már éppen a vőlegényéről akart beszélni, arról, hogy náluk is hasonló a 
helyzet, hogy Bandiból is csak könyvelő lett, pedig mérnöknek készült, hogy 
nem tudnak összeházasodni évek óta, mert nincs lakásuk . . . De ekkor észre-
vette, hogy az asszony nem figyel rá, maga elé bámulva, kifejezéstelen arccal 
ringatja magát a székén. Aranka torkán megakadt a szó: feladta. 

Picike csend után Dusa Piroska szólalt meg. Halkan, szinte csak magának 
beszélt: 

— Nekünk mindenünk meglenne, és látja, Aranka, mégis boldogtalanok 
vagyunk. Az uram, őt kérdezte az imént, kocsmázni ment, elvitt százötven fo-
rintot . . . Abból már nem látok egy fillért sem . . . Pedig itthon is ihatna, itt 
van a rengeteg borunk, tizenkét hektóval termett az i d é n . . . De neki a tár-
saság kell meg a cigányozás. Különben nem mondhatok rá rosszat, mint egy 
állat, annyit dolgozik. Hatvanéves lesz jövőre, de lepipálja a húszéveseket. . . 
Iszonyú .erős természete van. Ilyen volt, amióta csak ismerem. . . Summásként 
kezdtük, de öregkorunkra megvan mindenünk, hála a jóistennek. Csak ha be-
köszönt az ősz, megbolondul. . . Akkor nem lehet bírni vele. Menni kell, ezt 
hajtogatja, s megy is a kocsmába.. . A földeken ilyenkor már nincs munka, 
itthon is csak a jószágokkal, nem tudom mivel megfogni . . . Megy hát a kocs-
mába . . . Nem azt mondom, hogy mindennap, de így ünnepek alkalmából min-
dig . . . Ott persze már várják a barátok. A falu bolondja lett, fűnek-fának 
fizet, és nem hagyja, hogy őtet is meghívják. . . Aztán, ha elfogy a pénze, ki-
tessékelik az a j tón . . . Hát ilyen ember lett öregkorára Vasadi Istvánból. . . 
Ebbe betegedtem én bele, Aranka. . . Talán az a baj, hogy nem lett gyerekünk, 
pedig de nagyon akartam. Háromszor voltam terhes, egyet sem tudtam kihor-
dani, elvetéltem mind a hármat. De tehetek én erről? Gyenge voltam, beteges 
már lánykoromban i s . . . Dolgozni azért így is kellett. Most is kell. Mert nem 
akarok koldusként elpusztulni. . . Csak egyre nehezebben bírom tartani magam. 

Hegedűs Aranka szédült. A kacsasültet nézte, most evett volna, de Dusa 
Piroska megfeledkezett a kínálásról. Csak beszélt, beszélt, folyt belőle a pana-
szos áradat. 

— Ez a mi életünk, Aranka, senkinek sem kívánom. Tavaly elmentem a 
Duna-kanyarba három napra. A téesz szervezett egy kirándulást, gondoltam, 
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rám fér egy kis kikapcsolódás. De nem voltam nyugodt, nehogy azt higgye. 
Néztem a gyönyörű tájakat, a fejem meg állandóan itthon járt, hogy az uram 
biztosan kocsmázik, kurvázik, kihasználja a távollétemet. . . El volt rontva az 
egész kirándulás, hát inkább nem is megyek el többet. Pedig minden vágyam, 
egyszer eljutni a Balatonhoz. . . Vagy egy színházba, a város nincs olyan 
messze . . . Aztán még moziba sem jutok el itthon. Egyedül menjek? Félek 
hazajönni a sötétben, különösen azóta, hogy megkaptam ezt az ideget. így csak 
ülök itthon, és várom, hogy majd csak elfogy a pénze az uramnak, és hazajön. 
Bárcsak sose lenne ősz meg t é l . . . Tavasszal, nyáron, mikor sok a munka, nin-
csen semmi baj, akkor én is nyugodt vagyok . . . De ahogy közelednek a hide-
gek, elfog a rémület, hogy kezdődik minden elölről. Ilyenkor felszalad a vér-
nyomásom, az idegeim tüzelnek. Nem élet ez így, higgye el nekem . . . 

Aranka hirtelen elhatározással felkelt a székről, a kabátjáért nyúlt, Dusa 
Piroska mellé ugrott, lefogta a kezét. 

— Ne menjen még, Aranka, nagyon kérem, ne hagyjon egyedül. . . Félek. 
Kihasználva a lány megingását, gyorsan töltött a poharakba. 
— Az egészségünkre . . . Én is iszom egy picit. 
Most már úgyis mindegy, gondolta magában Aranka, s felhajtotta ezt a 

pohár bort is. 
Dusa Piroska tétován nézett körül. 
— Istenem, hol is hagytam abba . . . Mit is akartam mondani . . . — A fejére 

csapott, letette a poharát, a köténye zsebéből elővette a szekrény, kulcsát, ki-
nyitotta az ajtókat. A ruhaneműkkel jól megtömött szekrényből egy sötétbarna 
szőrmebundát akasztott ki, a lány felé fordította. 

— Nézze csak, Aranka, ehhez mit szól? Tavaly vettem, tizenkétezer forintba 
került, de ugye megérte? Azt mondják nagy egy kicsit, de az a jó, betakar 
majdnem a bokámig . . . Csak a templomba tudom felvenni, nincs itt más alka-
lom. Na, mit szól hozzá? 

Aranka kifejezéstelen arccal bámult a szekrénybe, forgott vele a világ, ki-
áltani akart, hogy nem érdekli semmi, de nem jött ki hang a torkán. 

Dusa Piroska visszaakasztotta a bundát, lázasan kutatott a ruhaneműk 
között. 

— Tessék nézni, van itt minden . . . Ez az uram ünneplője . . . Ez egy másik 
öltöny, csizmanadrággal, mert arról nem tudom leszoktatni. . . Ezt a harmadi-
kat tavaly vettük, még nem volt rajta . . . Ez egy orkándzseki. . . Ezt szereti, 
néha fe lvesz i . . . Az én ruháim fent vannak a házban, jöjjön, azt is meg-
mutatom . . . 

Az asszony bezárta a szekrényt, a kulcsot megint a köténye zsebébe rej-
tette. Nyújtotta a kezét. 

— Jöjjön, kedves. 
Aranka, mint a lámpafénybe került pille, megzavarodva hagyta, hogy az 

asszony átvezesse a sűrű ködben úszó udvaron. Kéz a kézben értek fel a veran-
dára. Dusa Piroska előreszaladt, felgyújtotta a villanyt a konyhában. Szaporán 
magyarázni kezdett: 

— A régi házunkat teljesen lebontottuk, itt minden új, néhány éves. 
Konyha, nagyszoba, hátsó szoba, spájz, nekünk elég ennyi. . . 

Aranka hunyorgott az erős fényben, a csontig ható hidegtől megremegett. 
— Hideg van, itt nem fűtenek? 
— Van olajkályha . . . De jó nekünk a nyári konyha, ném jövünk mi ide, 

még télen sem .. . Nézze csak, ezt a bútort az idén vettem, tetszik? 
Aranka végighordozta tekintetét a konyhán: ragyogott minden a tisztaság-

tól. Az üveges konyhaszekrény polcain készletek sorjáztak: kávés, téás, leve-
ses, kompótos . . . Olyan újaknak tűntek, mintha tegnap csomagolták volna ki 
őket a papirosból. 

Dusa Piroska megnyitotta a bal oldali ajtót. 
— Ez a kisszobánk. 
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Aranka szeme megakadt a mozaikpadlón. 
— Ez is köves? 
— Könnyebb tisztítani. . . Ugyanis, amikor készült, még úgy volt, hogy 

feljövünk telenként.. . De aztán, tudja . . . Azt a mocskos, részeges embert én 
be nem engedem ide . . . Hogyne . . . Hogy összerondítson mindent — mondta 
indulatosan Dusa Piroska. Egy barnára pácolt kombinált szekrényt nyitott ki. 
— Hát itt vannak az én ruháim: ez egy tavaszikabát, nyári kosztüm, ez meg 
egy dzserzéruha . . . így kell mondani? 

Aranka kifordult az ajtóból, csüggedten állt a konyha közepén. 
Dusa Piroska odaszaladt hozzá. 
— Csak nincs valami baja, kedvesem? 
Aranka némán ingatta a fejét. 
Az asszony a szekrényből kis üveget szedett elő, meg két poharat, töltött. 
— Egy kis szíverősítő . . . Ez jót tesz m o s t . . . Csak az enyém, itt dugdosom, 

mert a vénember még ezt is meginná. Na, kapjuk be! 
Arankának felfordult a gyomra az édes italtól, gyorsan kiment a verandára, 

nagyot lélegzett, az egyre sűrűbb, egyre áthatolhatatlanabb ködbe bámult. A vő-
legényére gondolt. Vajon mit csinálhat most? Melyik szeretőjével hentereg? 
Régen tudta, hogy megcsalja Bandi. De mit lehet tenni ellene? 

Dusa Piroska jött ki hozzá. 
— A nagyszobát nem nézi meg, Aranka? 
— Majd legközelebb . . . 
— Nem baj, ott úgyis csak a régi bútorok vannak . . . Hanem az állatokat 

csak megnézi, ugye kedves? 
Választ sem várva, Dusa Piroska megragadta Aranka kezét, s húzta magá-

val az udvar hátulja felé. 
Az istállóban két tehén és egy üsző feküdt az szalmán. A disznóólban két 

mázsán felüli hízó sertés jött elő az asszony hívására. Az elkerített tyúkólban 
legalább száz baromfi gubbasztott a felfüggesztett rudakon . . . 

— A kövér libák és kövér rucák erre vannak, jöjjön csak utánam — kiál-
tott Dusa Piroska, valahonnan az udvar másik végéből. 

Aranka két lépés után megmerevedett, a lábai egyszerűen nem mozdultak. 
— Csak utánam, itt vagyok — hallatszott Dusa Piroska hangja. 
Aranka torkából kétségbeesett sikoltás szakadt fel: 
— Haza akarok menni! 
— Valami baj van, kedvesem? — kérdezte egy vékonyka fejhang. 
— Nem érti, haza akarok menni! — üvöltötte Aranka. 
Vékonyka mellényét összeszorította magán. A sűrű ködben Dusa Piroska 

úszott mellé. 
— Csak nem ártott meg az a kis ital? — kérdezte az asszony, és jobbjával 

óvatosan megsimogatta a lány vállát. 
— Ne érjen hozzám! — Aranka szeme szélesre tágult. — Undorodom 

magától. 
Dusa Piroska egy pillanat alatt összeroppant. Könnyes szemekkel bámulta 

a szép fiatal lányt. 
— Mivel bántottam meg'az ápoló nénit? Mondja meg! 
Aranka legyűrte feltörő hányingerét, apránként visszanyerte a nyugalmát. 
— Bocsásson meg, Vasadi néni. . . . Nem szoktam ennyit i n n i . . . 
Dusa Piroska kihozta a nyári konyhából az ápolónő kabátját, táskáját. Szó 

nélkül felöltöztette, kezébe adta a táskát. 
— Nincs semmi baj, kedvesem . . . 
A kapuban Aranka megkereste a biciklijét, már éppen fel akart rá lépni, . 

mikor Dusa Piroska megszólalt: 
— Majdnem elfelejtettem.. . — A kötényéből papírpénzt húzott elő, 

Aranka télikabátjának a zsebébe gyömöszölte. — Tessék csak, ez a magáé. . . 
Holnap, ugyanebben az időben várom . . . Isten vele. 
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— Köszönöm — morogta Aranka. 
Felült a gépére, és belevágott a tejfehér éjszakába. Mikor kifordult Dusa 

Piroskáék utcájából, meg kellett állnia. Egy villanypózna tövébe hányt. Gör-
csösen, sokáig. A könnyei is elindultak az erőfeszítéstől. Előhúzta a zsebkendő-
jét, hogy megtörölje izzadt homlokát, a pénzt, amit az asszony nyomott a zse-
bébe, ekkor rántotta ki. A villanykörte pislákoló fényében megnézte: tízforin-
tos volt. Teljes erővel beletaposta a földbe. 

Vasadi István fél tíz után ment haza a kocsmából. Tovább nem marad-
hatott, kilenckor bezártak, s különben is a százötven forintja akkorára rég el-
fogyott. Dusa Piroska a nyári konyhában várt rá. Szikrázó, égő szemekkel 
támadt az urának. 

— Hol a pénz? Mennyi maradt? 
Vasadi István tehetetlenül széttárta a karját. 
— Semmi sem maradt. 
Dusa Piroska átkutatta a férje zsebeit, miután egyetlen fillért sem talált, 

sírva fakadt. 
— Ál la t . . . mocskos, részeges á l lat . . . Pusztulnál e l . . . 
Vasadi István nem bírt tovább állni a lábán, lerogyott a vaságyra. 
Dusa Piroska arra gondolt, hogy most kimegy az istállóba és felakasztja 

magát, mert ilyen kínok között nem lehet tovább élni. 
A férfi szemei becsukódtak, végigzuhant az ágyon, nyugodt, egészséges 

álomba merült. Az asszony sírdogált még egy darabig, aztán hozzáfogott, hogy 
levetkőztesse az urát. Rázta a hideg, mikor mellé bújt a vaságyon. 

Másnap pontosan fél ötkor Vasadi István felkelt. Kiganézott az istállóban, 
megetette, megitatta az állatokat, végezte a dolgát. Dusa Piroska fél hatkor 
kelt fel. 
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